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内容概要

　　读《阿爱里塔》，你不仅能接触到纯正、地道的英语，增强综合运用英语的能力，而且能领略到
国外生活的方方面面，扩大与外部世界的沟通，成为新世纪的新型人才。
《阿爱里塔》语言生动，描写细腻，富于生活气息。
该书可以当作阅读、写作、文学欣赏、翻译以及文化学习方面的教材和辅导材料。
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媒体关注与评论

　　书评　　给好的英语文学读物加注以便于更准确地理解读物的内容和提高英语水平，这种做法已
有近一个世纪或更长的历史了。
如这套丛书的《初恋》便是丰子恺先生曾于1922年春初译并加注，1929年6月重校，1931年4月初版发
行的，而此前已有藤浪氏的日译本，丰子恺先生在译者序的结尾说：“我的汉译当然是依据Gamett的
英译本的。
又参考藤浪氏的日译本．注解大都是抄藤浪氏的。
谨声明于此。
”　　第一注解者所保存下来的这些英语读物绝大部分都是上个世纪50年代初期和中期在北京外文书
店或东安市场的旧书店购买的，个别的如屠格涅夫的《初恋》（英汉对照本）则是在40年代初同班同
学赠送的。
现在把这些读物的英译文加注奉献给本世纪的青少年，我的心情你们有兴趣可以猜想，但最好还是把
兴趣集中在小说上吧。
　　注解者　　千喻家山麓
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编辑推荐

　　读《阿爱里塔》，你不仅能接触到纯正、地道的英语，增强综合运用英语的能力，而且能领略到
国外生活的方方面面，扩大与外部世界的沟通，成为新世纪的新型人才。
《阿爱里塔》语言生动，描写细腻，富于生活气息。
该书可以当作阅读、写作、文学欣赏、翻译以及文化学习方面的教材和辅导材料。
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